
Frasi sulla prima declinazione, sul presente, imperfetto e futuro dei verbi 

Traduci stando attento alla presenza di eventuali sostantivi declinati solo al plurale 
(‘pluralia tantum’) o provvisti di diverso significato al singolare e al plurale 

 

1. Poetae reginae nuptias canent. 

2. Agricolae copiarum insidiis terrebantur. 

3. Minae piratarum nautas terrebunt. 

4. Minis copiae fugabant incolas et puellae invocabant deas. 

5. Facetiae scurrae reginam delectant. 

6. Convivae laudabunt copiam olearum et delicias epularum. 

7. Cum vigiliis(a) saepe piratarum insidias vitabam. 

8. Propter agricolarum neglegentiam(b) piratae incolas occidebant et cum 

transfugis fugabant reginae copias. 

9. Athenae cum Sparta certabant. 

10. Tenebrae silvas obscurant. 

 

Nota bene: 

a. cum vigiliis = costituisce un complemento di compagnia; questo si realizza in 

latino con cum + ablativo 

b. propter + neglegentiam = costituisce un complemento di causa (causa 

esterna); esso si realizza in latino con le preposizioni ob o propter + 

accusativo; attenzione: il genitivo può collocarsi tra preposizione e il suo caso 

come avviene qui! 

 

 


